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Teste dein Wissen
mit rund 100 Testfragen!

m Am Ende des Buches findest du auf den ein-
gefarbten Seiten Multiple-Choice-Fragen zu
allen Kapiteln. Mit diesen Testfragen kannst
du lberpriifen, ob du den Stoff beherrschst.

m Teste dich in den drei Schwierigkeitsgraden
einfach — mittel — schwer.

m Einfach ankreuzen und auf der letzten Seite
nachschauen, ob die Losung richtig ist.

m Wenn du unsicher bist und den abgefragten
Sachverhalt nachlesen mochtest, folge dem
Seitenverweis auf der Randspalte.




Gesprochenes Franzosisch

Das gesprochene Franzosisch unterscheidet sich durch
viele Merkmale vom Schulfranzdsischen.

Auch wer die folgenden Wérter und Wendungen nicht
anwendet, sollte wissen, was sie bedeuten.

Redewendungen aus der Jugendsprache

Elle est cool, cette meuf. cool
Il est débile, ce film! blod
C'est fastoche !leicht

Cest galére latzend

Il est grave, ce type! schlimm

Il est hyper bien, ce film! obergut
C'est complétement nase. blod

C’est super Isuper

Elle est trop, cette meuf! super
J'le sens pas, ce type. Ich mag ihn nicht.
C'est vachement bien. super
C'est ringard. Das ist altmodisch.
L A plus I[plys] Bis spater! )

Verkiirzung von Sitzen

Sie zielen meist darauf ab, Aul&erungen zu verein-
fachen.
m Verneinung ohne ne

J’aime pas ce film. - 'y comprends rien.

m Vereinfachung der Aussprache

L ilya — ya-celui-la — cui-la- tuaimes — t’aimes
J/




Lexikalische Neuerungen

Durch den Wegfall einer oder mehrerer Silben werden viele
Worter abgekiirzt.
cinéma — ciné Kino
publicité — pub Werbung
climatisation — clim Klimaanlage
catastrophe — cata Katastrophe
restaurant — resto Restaurant
professeur — prof Lehrer
L cassette — K7 Kassette )

letzten Silbe entstanden.

Das Verlan (gebildet aus I'envers = die Kehrseite) ist vor allem
die Sprache der Jugendlichen. Es ist durch die Umkehrung der
Silben eines Wortes, manchmal sogar durch den Wegfall der

flic
(fli+que) que +fli  — keuf Polizist
(li fallt weg)
femme — meuf Frau
mec — keum Kerl, Typ
L branché — chébran ,in“sein, angesagt )

Satzsegmentierung

Je nach gewiinschter Hervorhebung werden Satzteile
vor- oder nachgestellt und im Hauptsatz durch ein Pronomen

ersetzt.

Il est bien, ce film. - Cette fille, je ’adore. - J'le sens pas,

ce type.
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Begleiter

Les déterminants

s
7

Der bestimmte Artikel (rarticle défini)

Singular
Maskulinum le/T
Femininum la/P
Singular

Im Deutschen gibt es drei Geschlech-
ter (angezeigt durch der, die oder das),
im Franzosischen zwei. le begleitet
mannliche, la weibliche Substantive.
Aufgepasst: Steht le oder la vor Vokal
oder stummem h, werden /e und la
apostrophiert: I'.

Plural

Steht das Substantiv (1 S.12f.) im
Plural, bendtigt man auch die Plural-
form des Artikels. Die weibliche und
mannliche Pluralform des bestimm-
ten Artikels lautet /es.

Aufgepasst:

M /e und les werden unterschiedlich
ausgesprochen.

m Steht /es vor Vokal oder stummem
h, wird das -s (stimmhaft) horbar.

Plural

les
les

le livre

la lettre

Pami - Pamie -
Phistoire - Photel

les voitures (zula
voiture) - les livres
(zu le livre)

le [19]

les [le]

les examens
[lez egzamé]



a/de + bestimmter Artikel

le — au
A+ 41;1/1’ = alalp de + /
les — aux

Steht vor einem bestimmten Artikel
die Praposition a oder de, verschmel-
zen le und les mit der Praposition zu
einem zusammengezogenen Artikel.

le — du
la/’ — dela/l
les — des

Je vais au cinéma. -
Je vais aux Etats-
Unis. - Je viens du
zoo/des toilettes.

Der unbestimmte Artikel (rarticle indéfini)

Singular
Maskulinum un
Femininum une
Singular

Im Franzosischen gibt es wie im Deut-
schen zwei unbestimmte Artikel im
Singular: un steht vor mannlichen,
une vor weiblichen Substantiven.

Plural

Im Unterschied zum Deutschen gibt
es im Franzosischen im Plural den
unbestimmtenArtikel des.

Aufgepasst: In der Verneinung andert
sich der unbestimmte Artikel:

pas + un/des — pas de

Plural

des
des

un livre
une lettre

un enfant — des
enfants (ein Kind —
Kinder)

Je ne veux pas de
vélo! - Je ne veux
pas de CDs!



Der Teilungsartikel (Iarticle partitif)

In fast allen Fallen gilt: Steht im Deutschen kein Artikel,
wird im Franzésischen der Teilungsartikel (du, de la/I’, des)

verwendet.

Im Franzésischen driickt der
Teilungsartikel eine unbe-
stimmte Menge eines nicht
zahlbaren Stoffes aus, z. B.
J'achéte de la farine.

Au Restaurant

M Je prends du coca, et toi,
deleau?

M Je prends de la salade et
des frites.

Im Deutschen werden
un bestimmteMengen-
angaben ohne Artikel
ausgedriickt, z. B.

Ich kaufe Mehl.

Im Restaurant

M Ich moéchte Cola, und
du, Wasser?

M Ich nehme Salat und
Pommes.

Aufgepasst: Bei aimer steht im Franzésischen immer der

bestimmteArtikel.

Jaime le rock, la musique classique, les films avec Jean Reno.

M avec du sucre

M sans lait

M bien des étudiants

M la plupart des étudiants

mit (mit Teilungsartikel)
ohne (ohne Teilungsartikel)
ziemlich viele

die meisten

Nach einer Mengenangabe folgt immer de oder d’ und das

Substantiv steht ohne Artikel.

Recette pour un bon
week-end:

M beaucoup de chance,

M un peu d’énergie,

M assez de courage,

M trois jours de soleil

M et un verre de vin rouge.

Rezept fiir ein gutes
Wochen ende:

viel Gliick,

ein wenig Energie,
genug Mut,

drei Tage Sonne

und ein Glas Rotwein.

B Mais pas de mauvaise humeur! Aber keine schlechte Laune!




Der Possessivbegleiter (le déterminant possessif)

mask. fem.

Singular Singular Plural
mon m a

tont a

son sa

(bei il und elle!) (bei il und elle!)
notre notre nos

votre votre

leur leur leurs

Possessivbegleiter stehen vor dem
Substantiv, dessen Besitzer sie an-
zeigen. Sie passen sich in Geschlecht
und Zahl diesem Substantiv an.

Das bedeutet, auch wenn es um eine
Frau geht, kann es son heil3en.

Aufgepasst: Verwechsle leur nicht
mit dem indirekten Objektpronomen
leur (1 S. 29).

Treffen ma, ta, sa auf ein Substantiv,
das mit einem Vokal oder stummem
h beginnt, wird

W ma zu mon,

M ta zu ton,

M sa zu son.

mask./fem.

mes
tes

ses
(bei il und elle!)

VoS

le CD-mon CD -
la copine — ma
copine- les devoirs
—mes devoirs

Le pere aime sa
fille. - La meére aime
son fils.

C’est leur maison.
aber: Je leur télé-
phone.

mon amie (f)
mon histoire (f)
ton énergie (f)
ton horloge (f)
son erreur (f)
son habitude (f)



Der Demonstrativbegleiter
(le déterminant démonstratif)

Singular
Maskulinum ce/cet
Femininum cette

Der Demonstrativbegleiter steht vor
einem Substantiv, das im Kontext
schon genannt wurde und somit
bekannt ist. In Geschlecht und Zahl
bezieht er sich auf dieses Substantiv.
Aufgepasst: Beginnt ein maskulines
Substantiv mit einem Vokal oder
einemstummen h, steht cet.

Der Fragebegleiter quel

(le déterminant interrogatif)

Singular
Maskulinum quel
Femininum quelle

quel steht vor dem Substantiv und
bezieht sich in Geschlecht und Zahl
auf dieses.

B quel kann auch Subjekt eines Frage-
satzes sein. Es folgt ihm eine Form
von étre.

B quel kann auch im Ausrufesatz
stehen.

1 Begleiter - Les déterminants

Plural

ces
ces

Nous avons acheté
une villa. Cette
villaest treés
grande.

Cet aprés-midi je
fais du ski. - Cet
homme a trouvé
mes clés.

Plural
quels
quelles

Quelle couleur?
Quel genre?
Quelles couleurs?
Quels genres?

Quel est ton nom?

Quelle surprise!



Der Indefinitbegleiter (le déterminant indéfini)

aucun/e... ne keine/r chaque

quelques einige

jede/r Einzelne

plusieurs mehrere

certain/s/e/es gewisse, einige tout/e/s, tous jede/r

Indefinitbegleiter bezeichnen eine
Anzahl oder eine Menge. Sie stim-
men in Geschlecht und Zahl mit dem
Substantiv liberein, vor dem sie
stehen.

Aufgepasst:

B chaque (immer Singular) und
plusieurs (immer Plural) sind un-
veranderlich.

M Bei der Verwendung von aucun/e
wird die Verneinung zusatzlich durch
den Partikel ne oder n’ angezeigt.

Der Indefinitbegleiter tout steht im-
mer gemeinsam mit einem anderen
Begleiter. Ausnahmen sind einige
wenige feste Wendungen. Er richtet
sich in Geschlecht und Zahl nach dem
Substantiv, das er naher bestimmt.
Siehe auch Indefinitpronomen 1 S. 34.

aucun examen,
aucunes pieces.
certains jours -
certainesquestions

chaque jour/nuit -
plusieurs jours/
nuits

Aucune personne
n’est venue.

Jai pris tout mon
courage, pour dire
a toute la famille
que j’ai oublié
toutes mes affaires
et tous les véte-
ments.

Feste Wendungen mit
tout

toutle monde alle
tout le temps  die ganze
Zeit

Feste Wendungen mit tout
ohne weiteren Begleiter

en tout cas auf alle Fille

atout moment jederzeit



1S.4

1S.20

5.7

15.36

Testfragen

Hier kannst du testen, wie gut du den Schulstoff beherrschst. Zu
jeder Frage gibt es genau eine richtige Antwort. Wenn du unsicher
bist oder mehr wissen mochtest, zeigen dir die Seitenverweise am
Rand, wo du ausfiihrliche Informationen findest. Die Losungen
stehen auf Seite 109.

Schwierigkeitsgrad: einfach

[
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Die weibliche und mannliche Pluralform des bestimmten
Artikels lautet ...

a) les.

b) las.

c) des.

Wie schreibt man die Grundzahl 71 aus?
a) septanteetun/une

b) soixante et onze

c) soixante et un/ une

Trifft der Possessivbegleiter ma auf ein Substantiv, das
mit einem Vokal oder stummen h beginnt, ...

a) wird ma zu m’: m’amie.

b) wird ma zu mon: mon amie.

c) wird ma zu mes: mes amie.

Wie viele Gruppen von Verben unterscheidet man im
Franzésischen ?

a) Vier.

b) Drei.

c) Sieben.



Eine Faustregel zur Bestimmung des grammatischen 15.10
Geschlechts lautet: Feminin sind alle ...

a) Substantive auf -tion: la présentation.

b) Sprachen: la portugais.

c) Substantive auf -eau: la chapeau.

ogog w

=)}

Welche Aussage zum grammatischen Geschlecht ist 15.1
richtig? Maskulin sind ...

a) alle Automarken.

b) alle Substantive auf -té.

c) alle Farben.

ogood

Was wird mit dem Passé composé ausgedriickt? 15.43
a) Handlungen in der Vergangenheit.

b) Handlungen in der Zukunft.

c) Handlungen in der Gegenwart.

oog-~

Bei Substantiven auf -eau und -eu hangt manimPlural ...  1s.12
a) ein-s an.
b) ein -z an.
c) ein-xan.

ogoge

(L]

Wie wird der Plural bei zusammengesetzten Substantiven  1s.13
gebildet? In der Regel ...

a) erhalt nur das erste Wort ein Plural-s.

b) erhalten beide Worter ein Plural-s.

c) erhalt nur das zweite Wort ein Plural-s.

ood

Welche Zahl ist richtig? 15.21
a) le quatorze juillet

b) le quatorzieme juillet

c) le quatorzienne juillet

oooR

Wie ist es richtig? 1.5
a) Jevais a le cinéma.

b) Je vais au cinéma.

) Je vais aux cinéma.

oooe

95
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